
Rules of Heart of Jesus Bible School  
हाट$ अफ जीसस बाइबल .कूलका 1नयमह5 

 
 
1. All students of Heart of Jesus Bible School are required to follow these rules. Students who break 
school rules will be disciplined and possibly expelled. (बाइबल &कूलका सबै +व-याथ0ह2लाई यी 5नयमह2 
पालना गन: आव<यक छ। +व-यालयको 5नयम उAलBघन गनD +व-याथ0ह2लाई अनुशाHसत र सKभवतः 5नNकासन 
गOरनेछ।) 
 
2. All students must submit to the school authority, following the instructions given by the resident 
assistants, teachers, or church staff. (We are not asking you to do anything that violates the Scriptures or 
your conscience.) [सबै +व-याथ0ह2ले 5नवासी सहायकह2 (Resident assistants), HशQकह2, वा चच:का कम:चारSह2ले 
Tदएका 5नदDशनह2 पालना गदW +व-यालय XाYधकरणमा पेश गनु:पछ:। (हामी तपा]लाई धम:शा&^ वा तपा]को 
+ववेकलाई उAलBघन गनD कुनै प5न काम गन: आ_ह गOररहेका छैन`।)] 
 
3. Illegal drugs, alcohol, and tobacco are not permitted anywhere inside Heart of Jesus Bible School or 
Church compound. Any student who is found to have these things in his/her possession (which means in 
your pocket or among your belongings in the dorm or classroom) will be sent home. Any student, who is 
found taking or distributing illegal drugs, drinking alcohol, or using tobacco, whether on or off-campus, will 
be immediately expelled. (अवैध लागूऔषध, रcसी, र तंबाकू +व-यालय/चच:को कKपाउeड Hभ^ कतै अनुम5त छैन। 
कुनै प5न +व-याथ0 जोसँग यी चीजह2 (जसको अथ: तपा]को खAतीमा वा कोठामा वा कQाकोठामा तपा]को 
सामानह2 बीचमा) रहेको फेला पयm भने घर पठाइनेछ। गैरकानूनी लागुऔषध सेवन वा +वतरण गनD, मTदरा सेवन 
गरेको वा सुत0जeय पदाथ: Xयोग गरेको पाइएमा, cयाKपसHभ^ वा बाTहरको कुनै प5न +व-याथ0लाई तुneतै 5नNकासन 
गOरनेछ।) 
 
4. The school authorities will occasionally perform an unannounced inspection of the dormitory and 
classroom, searching for prohibited items. (+व-यालय अYधकारSह2ले कTहलेकाहSं कोठा र कQाकोठाको अघो+षत 
5नरSQण गनDछन,् 5नषेYधत व&तुह2को खोजी गनDछन।्) 
 
5. Students who are required by a physician to take medicine must first inform the resident assistant (RA) 
and produce the doctor’s prescription. Without a prescription, any medicines in your possession, except 
over- the-counter medicines like aspirin, will be considered a banned substance. If you are not sure about 
your situation, speak with your RA. (औषYध Hलन आव<यक पनD +व-याथ0ह2ले पTहले 5नवासी सहायक (RA) लाई 
जानकारS Tदनुपछ: र डाcटरको +Xि&rsशन हुनुपछ:। +Xि&rsशन tबना, एि&पOरन ज&ता ओभर-द-काउeटर (normal) 

औषYधह2 बाहेक, तपा]को अYधकारमा रहेका कुनै प5न औषYधह2लाई X5तबिeधत पदाथ: मा5ननेछ। यTद तपाइँ 
आwनो अव&थाको बारेमा 5नि<चत हुनुहुeन भने, तपाइँको RA सँग कुरा गनु:पछ:।) 
 
6. Students are not permitted to chew pan (or anything that results in spitting) while enrolled at HJBS. 
Students are not permitted to chew gum inside the classroom, the dorm, or inside the church buildings. 
Gum and candy wrappers must be properly discarded and not strew on the ground. (HJBS मा भना: हँुदा 
+व-याथ0ह2लाई पान (वा थुcने) चपाउन अनुम5त छैन। +व-याथ0ह2लाई कQाकोठा, छा^ावास, वा चच: भवनह2 Hभ^ 
गम चपाउन अनुम5त छैन। गम र cयाeडी या:परह2 राxरS खारेज गनु:पछ: र भुइँमा wयाँcनु हँुदैन।) 



7. Students are not permitted to gamble, make bets, or play cards. (+व-याथ0ह2लाई जुवा खेAन, बाजी लगाउन 
वा काड:ह2 खेAन अनुम5त छैन।) 

8. Students are not permitted to borrow money from fellow students or the staff. (Those who have 
financial needs should speak with their RA.) Students may not take items from local shops or restaurants 
on credit. Students are not permitted to conduct business while enrolled at HJBS.  (+व-याथ0ह2लाई साथी 
+व-याथ0 वा कम:चारSह2बाट पैसा उधारो Hलन अनुम5त छैन। (आYथ:क आव<यकता भएकाह2ले आwनो RA सँग कुरा 
गनु:पछ:।) +व-याथ0ह2ले उधारोमा &थानीय पसल वा रे&टुरेeटह2बाट व&तुह2 Hलन अनुम5त छैन। HJBS मा भना: 
हँुदा +व-याथ0ह2लाई yयवसाय सzचालन गन: अनुम5त छैन।) 

9. Students must attend ALL class sessions and ALL church services. If a student is sick, he/she must 
report to the respective RA. But be aware that we rarely allow students to skip class or church even if 
they don’t feel well.  (+व-याथ0ह2ले सबै कQाह2 र सबै चच: सेवाह2मा अ5नवाय: उपि&थत हुनुपद:छ। यTद कुनै 
+व-याथ0 tबरामी छ भने, उसले सKबंYधत RA लाई Oरपोट: गनु:पछ:। तर याद गनु: {क हामी +व-याथ0ह2लाई राxो 
महसुस नगरे प5न कQा वा चच: छो|न +वरलै अनुम5त Tदeछ`।) 

10. All students will reside in the school dormitory while enrolled at HJBS. Students are not permitted to 
stay off-campus during the school term. HJBS does not have day boarding facility. (सबै +व-याथ0ह2 HJBS 

मा भना: हँुदा +व-यालय छा^ावासमा ब&नेछन।् +व-याथ0ह2लाई +व-यालय अवYधमा cयाKपस बाTहर ब&न अनुम5त 
छैन। HJBS सँग ड ेबो}ड~गको सु+वधा छैन।) 

11. Visitors who desire to meet with students must first report to the school's office who will arrange the 
meeting. Outsiders are not permitted in the classroom or the dormitory. HJBS graduates may sit in on the 
class with the permission of the school administrator. (+व-याथ0ह2सँग भे�न चाहने आगeतुकह2ले पTहले 

+व-यालय काया:लयमा Oरपोट: गनु:पछ: जसले भेटघाटको yयव&था गनDछ। कQाकोठा वा छा^ावासमा बाTहरSह2लाई 
अनुम5त छैन। HJBS &नातकह2 +व-यालय Xशासकको अनुम5त Hलएर कQामा ब&न सcछन।्) 

12. Profanity and vulgar language are forbidden. In addition, students must not gossip, slander others, or 
create strife. Students who tease, ridicule, or bully others will be disciplined. Students who continually 
create disturbances may be dismissed. (गालS र अ<लSल भाषा 5नषेYधत छ। थप 2पमा, +व-याथ0ह2ले गफ गन:, 
अ2को 5नeदा गन: वा झगडा Hसज:ना गनु: हँुदैन। अ2लाई िज&काउने, उपहास गनD वा धKक� Tदने +व-याथ0ह2लाई 
अनुशासन Tदइनेछ। लगातार गडबडी गनD +व-याथ0ह2लाई बखा:&त गन: स{कeछ।) 

13. Students must not participate in any illegal activity while enrolled at HJBS. knives, explosives, 
poisons, and other harmful items are not permitted inside the church compound. (HJBS मा भना: हँुदा 
+व-याथ0ह2ले कुनै प5न गैरकानूनी ग5त+वYधमा भाग Hलन हँुदैन। चcकु, +व&फोटक पदाथ:, +वष, र अeय हा5नकारक 
व&तुह2 +व-यालय कKपाउeड Hभ^ अनुम5त छैन। 

14. Sexual immorality is not permitted in any form. This includes adultery,fornication, homosexuality, 
pornography, masturbation. Any student engaging in these activities will be sent home.  (yयHभचार, 

समल�Yगकता, पोनm_ाफ�, ह&तमैथुन ज&तै यौन अनै5तकतालाई कुनै प5न 2पमा अनुम5त Tदइँदैन। यी ग5त+वYधह2मा 
संल�न कुनै प5न +व-याथ0लाई घर पठाइनेछ।) 



15. Students are forbidden to touch a person of the opposite sex in a romantic way, such as hugging, 
holding hands, kissing, caressing, etc. (+व-याथ0ह2लाई रोमािeटक तOरकामा +वपरSत HलBगको yयिcतलाई छुन 
5नषेध गOरएको छ, ज&तै अँगालो हाAने, हात समा�ने, चुKबन गनD, &याहार गनD, आTद।) 

16. Students must not engage in “sexting” (sending nude or sensual videos/pho- tos or sexually explicit 
messages on their cell phones to others). Those who violate this rule will be expelled. (+व-याथ0ह2ले 
"सेcसTटगं" मा संल�न हुनु हँुदैन (अeयलाई आwनो सेल फोनमा न�न वा कामुक Hभ}डयो/फोटो वा यौन &पNट 
सeदेशह2 पठाउने) । यो 5नयम उAलंघन गनDलाई 5नNकासन गOरनेछ ।) 

17. Students must not attempt to form a romantic relationship with fellow students or anyone on staff. 
Being flirtatious is not allowed. Stalking (pestering some- one either in person or online) is forbidden. 
(+व-याथ0ह2ले सँगी +व-याथ0ह2 वा &टाफमा रहेका कसैसँग रोमािeटक सKबeध बनाउने Xयास गनु: हँुदैन। इ<कबाज 

हुन अनुम5त छैन। कसैलाई - yयिcतगत वा अनलाइनमा पीछा गन: 5न+ष-ध छ।) 

18. Male students are not allowed to ask any questions to female staff and female students are not 
allowed to ask any questions to male staff. Students should ask to their respective RA. (पुnष +व-याथ0ह2ले 
मTहला कम:चारSह2लाई केहS सो�न अनुम5त छैन र मTहला +व-याथ0ह2ले पुnष कम:चारSह2लाई केहS सो�न अनुम5त 
छैन। +व-याथ0ह2ले आ-आwनो RA लाई सो�नु पछ:।) 

19. All students are requested to keep their personal belongings carefully secured with a lock in the 
dormitory. Though HJBS will try to maintain security, the school cannot be responsible for lost, stolen, or 
damaged personal items in the dorm. Do not keep large sums of cash in the dorm. Students may deposit 
money and expensive articles with the church office for safekeeping .( सबै +व-याथ0ह2लाई छा^ावासमा ताला 
लगाएर आwनो yयिcतगत सामानह2 सावधानीपूव:क सुर�Qत रा� अनुरोध गOरeछ। य-य+प +व-यालयले सुरQा 
कायम गनD Xयास गनDछ, छा^ावासमा हराएको, चोरS भएको वा Q5त_&त yयिcतगत व&तुह2को लाYग +व-यालय 
िजKमेवार हुन सcदैन। छा^ावासमा ठूलो रकम नगद नरा�ुहोस।् +व-याथ0ह2ले पैसा र महँगो व&तुह2 सुर�Qत 
रा�को लाYग +व-यालय काया:लयमा जKमा गन: सcछन।् 

20. In the classroom, men should wear decent trousers, pant, a nice shirt, and shoes. Men may not wear 
half-pants or ordinary rubber chapel (‘flip-flops’). Good quality sandals and jeans are acceptable. Torn 
and ragged clothing is not allowed. (कQाकोठामा, पुnषले स�य �ाउजर, sयाeट, सटर् र जु�ा लगाउनु पछ:। 
पुnषह2ले हाफ sयाeट वा साधारण रबर �यापल ('िwलप-wलप') लगाउन सcदैनन।् राxो गुण&तर &याeडल र जीeस 
&वीकाय: छन।् फाटेको जीeस र फाटेको कपडालाई अनुम5त छैन।) 

21. Women may wear dresses, skirts, and blouses, sari, salwar, or ladies' pants to class. Cosmetics may 
be used in moderation. Women should never dress provocatively. Low-cut blouses, short skirts, 
transparent clothing, and excessive make-up are not appropriate for Bible school students. (मTहलाले 
लगाउने लुगा &कट:, �लाउज, सारS, सलवार, वा मTहलाको sयाeट cलासमा लगाउन सcछन।् सौeदय: Xसाधनह2 
म�य&थतामा Xयोग गन: स{कeछ। मTहलाह2ले कTहले प5न उ�ेजक लुगा लगाउनु हँुदैन। कम-कट (low-cut) �लाउज, 

छोटो &कट:, पारदश0 लुगा र अ�यYधक मेकअप बाइबल &कूलका +व-याथ0ह2को लाYग उपयुcत छैन।) 

22. For Saturday morning, we ask the students to dress nicer if possible. Outside the classroom or in the 
dorm student may dress more casually. But please do not wear your nightwear, pajamas, outside the 
dorm. (श5नबार tबहानको लाYग, हामी +व-याथ0ह2लाई सKभव भएमा राxो लुगा लगाउन आ_ह गछ�। 



कQाकोठाबाTहर वा छा^ावासमा +व-याथ0ले सामाeय आरामदायक पोशाकको 2पमा लुगा लगाउन सcछन।् तर कृपया 
आwनो राt^ लुगा, पजामा छा^ावास बाTहर नलगाउनुहोस ्।) 

23. We want all students to learn without distraction. For this reason, students are not allowed to have cell 
phones, laptops, and mp3 players. This creates a disturbance for other students. (हामी सबै +व-याथ0ह2 
कुनै �यानभंगtबना Hसकेको चाहeछ`। यस कारणले गदा:, +व-याथ0ह2लाई सेल फोन, Aयापटप र mp3 sलेयरह2 रा� 
अनुम5त छैन। यसले अeय +व-याथ0ह2लाई असहज, अशािeत गन: सcछ।) 

24. Students must not post derogatory or disparaging statements about Heart of Jesus Bible School on 
social media. Grievances should be brought to the RA’s and not aired on the internet. (+व-याथ0ह2ले सोशल 
Hम}डयामा हाट: अफ जीसस बाइबल &कूल बारेमा अपमानजनक बयानह2 पो&ट गनु: हँुदैन। यTद कुनै गुनासोह2 छ 
भने RA मा Aयाउनु पछ: , इeटरनेटमा XसाOरत हुनु हँुदैन।) 

25. School will not share personal information of our teachers to our participants, and school will not share 
personal information of our participants to our teachers. (+व-यालयले HशQकह2को yयिcतगत जानकारS 
+व-याथ0ह2लाई Tदने छैन र +व-यालयले +व-याथ0ह2को yयिcतगत जानकारS HशQकह2लाई बाँ|ने छैन।) 

26. Every Students must attend weekly exams. (सबै +व-याथ0 साsताTहक परSQामा अ5नवाय: सहभागी हुनुपछ: ) 
 
27. Aside from all the rules listed here, all students are expected to follow their conscience, behave in a 
way that is pleasing to God, and manifest Christ-like character at all times, both in their actions and 
attitude. (यहाँ सूचीब-ध सबै 5नयमह2 बाहेक, सबै +व-याथ0ह2ले आwनो +ववेकको पालना गनD, परमे<वरलाई मनपनD 
तOरकामा yयवहार गनD, र 5तनीह2को काय: र मनोव+ृ� दवैुमा सध� �ीNटको ज&तो चOर^ Xकट गनD अपेQा हामी 
गछ�। 

28. Students who violate these rules may be punished and/or receive a written warning. If the violation is 
serious or repeated, the student will be sent home. (यी 5नयमह2 उAलBघन गनD +व-याथ0ह2लाई सजाय र 
Hल�खत चेतावनी Xाsत हुन सcछ। यTद उAलBघन गKभीर वा दोहोया:इएको छ भने, +व-याथ0लाई घर पठाइनेछ।) 

29. Dismissed students will be asked to leave the school compound within 24 hours. They will be given no 
refund of school fees. The student will be asked not to return to Bible School or visit the church 
compound for any reason without permission. (खारेज गOरएका +व-याथ0ह2लाई 24 घ�टा Hभ^ +व-यालयको 
कKपाउeड छो|न आ_ह गOरनेछ। उनीह2लाई +व-यालयको शुAक {फता: Tदइने छैन। +व-याथ0लाई अनुम5त tबना 
कुनै प5न कारणले बाइबल &कूलमा फक: न वा चच: कKपाउeडमा नजान आ_ह गOरनेछ। 

30. School fees are non-refundable. The school will not return any portion of the school fees to a student 
who either drops out of school or is dismissed. (+व-यालय शुAक {फता: गOरने छैन। +व-यालय छा|ने वा खारेज 
गरेको +व-याथ0लाई +व-यालयले शुAकको कुनै प5न अंश {फता: गनD छैन।) 

31. These rules may be changed or updated throughout the school term as the school authorities deem 
necessary. (+व-यालयका अYधकारSह2ले आव<यक ठानेमा यी 5नयमह2 +व-यालय अवYधभर पOरवत:न वा 
अ-यावYधक (update) गन: स{कeछ।) 


